
FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2012/18282]N. 2012 — 1883
12 APRIL 2012. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de datum

van inwerkingtreding van artikel 12bis, § 2, van het koninklijk
besluit van 14 november 2003 betreffende autocontrole, meldings-
plicht en traceerbaarheid in de voedselketen

De Minister van Landbouw,

Gelet op de wet van 4 februari 2000 houdende oprichting van het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen, gewij-
zigd bij de wetten van 13 juli 2001 en 24 december 2002, artikel 5,
tweede lid,

Gelet op het koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende
organisatie van de controles die worden verricht door het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging
van diverse wettelijke bepalingen, bekrachtigd bij de wet van 19 juli 2001,
artikel 4, § 3, eerste lid, ingevoegd bij de wet van 28 maart 2003 en
gewijzigd bij de wet van 23 december 2005;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 november 2003 betreffende
autocontrole, meldingsplicht en traceerbaarheid in de voedselketen,
artikel 12bis, § 2, ingevoegd door het koninklijk besluit van 26 mei 2011;

Gelet op advies 50.389/3 van de Raad van State, gegeven op
18 oktober 2011, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :
Enig artikel. Artikel 12bis, § 2, van het koninklijk besluit van

14 november 2003 betreffende autocontrole, meldingsplicht en traceer-
baarheid in de voedselketen treedt in werking op de eerste dag van de
maand na die waarin dit besluit bekendgemaakt wordt in het Belgisch
Staatsblad.

Brussel, 12 april 2012.
Mevr. S. LARUELLE

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2012/203423]N. 2012 — 1884

1 JUNI 2012. — Decreet houdende wijziging van het decreet van 6 juli 2001
houdende de intergemeentelijke samenwerking (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt :

DECREET houdende wijziging van het decreet van 6 juli 2001 houdende de intergemeentelijke samenwerking

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

Art. 2. Artikel 42, tweede lid, van het decreet van 6 juli 2001 houdende de intergemeentelijke samenwerking
wordt vervangen door wat volgt :

″Er kunnen geen statutenwijzigingen aan de deelnemers worden voorgelegd in de loop van het jaar waarin
verkiezingen voor een algehele vernieuwing van de gemeenteraden worden georganiseerd, tenzij ingevolge een
wettelijke of reglementaire verplichting of om het aantal mandaten binnen het intergemeentelijk samenwerkingsver-
band te verminderen.″.

Art. 3. In artikel 49 van hetzelfde decreet worden de woorden ″de algemene vergadering″ vervangen door de
woorden ″een ander orgaan″.

Art. 4. Artikel 55 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

″Art. 55. In opdrachthoudende verenigingen die overeenkomstig artikel 4.1.1 van het Energiedecreet werden
aangewezen als distributienetbeheerder kunnen regionale bestuurs- comités met beslissingsbevoegdheid worden
opgericht indien de geografische spreiding dit verantwoordt, indien er geen directiecomité of regionale adviescomités
worden opgericht en indien dit netto leidt tot een vermindering van het totale aantal bestuursleden in de verschillende
organen van het intergemeentelijk samenwerkingsverband. Aan de regionale bestuurscomités kunnen statutair
bepaalde bevoegdheden worden toevertrouwd die enkel van belang zijn voor die geografische regio. Daarnaast kan de
raad van bestuur bevoegdheden van beperkt regionaal belang delegeren. De regionale bestuurscomités kunnen echter
nooit bevoegd zijn voor personeelsbeslissingen.

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2012/18282]F. 2012 — 1883
12 AVRIL 2012. — Arrêté ministériel fixant la date d’entrée en vigueur

de l’article 12bis, § 2, de l’arrêté royal du 14 novembre 2003 relatif
à l’autocontrôle, à la notification obligatoire et à la traçabilité dans
la chaîne alimentaire

La Ministre de l’Agriculture,

Vu la loi du 4 février 2000 relative à la création de l’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire, modifiée par les lois des
13 juillet 2001 et 24 décembre 2002, article 5, alinéa 2;

Vu l’arrêté royal du 22 février 2001 organisant les contrôles effectués
par l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire et
modifiant diverses dispositions légales, confirmé par la loi du
19 juillet 2001, l’article 4, § 3, alinéa 1er, inséré par la loi du 28 mars 2003
et modifié par la loi du 23 décembre 2005;

Vu l’arrêté royal du 14 novembre 2003 relatif à l’autocontrôle, à la
notification obligatoire et à la traçabilité dans la chaîne alimentaire,
l’article 12bis, § 2, inséré par l’ arrêté royal du 26 mai 2011;

Vu l’avis 50.389/3 du Conseil d’Etat, donné le 18 octobre 2011,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le
Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :
Article unique. L’article 12bis, § 2, de l’arrêté royal du 14 novem-

bre 2003 relatif à l’autocontrôle, à la notification obligatoire et à la
traçabilité dans la chaîne alimentaire entre en vigueur le premier jour
du mois qui suit la publication au Moniteur belge du présent arrêté.

Bruxelles, le 12 avril 2012.
Mme S. LARUELLE
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Elk lid van het regionaal bestuurscomité heeft één stem. Op de zittingen en notulen van de regionale comités is
artikel 52, eerste lid, van dit decreet van toepassing. De bepalingen van artikel 48, 50 en 51 zijn van toepassing op de
leden van de regionale bestuurscomités. De regionale bestuurscomités zijn bestuursorganen zoals bedoeld in artikel 71.

In elke dienstverlenende of opdrachthoudende vereniging kunnen adviescomités worden opgericht, indien de
doelstellingen meervoudig zijn, indien niet aan alle aangesloten gemeenten het recht is toegekend kandidaat-
bestuurders voor te dragen, of indien de geografische spreiding het verantwoordt.

De leden van de regionale bestuurscomités en de adviescomités worden benoemd door de algemene vergadering
op voordracht van de deelnemers. Voor de voordracht van de leden van de regionale bestuurscomités gelden de
bepalingen van artikel 46. In elk geval hebben alle gemeenten die geen kandidaat hebben kunnen voordragen voor
benoeming in de raad van bestuur, wel het recht voor benoeming van een of meer kandidaat-leden in de regionale
bestuurscomités of adviescomités.

In de adviescomités die opgericht worden op grond van meervoudige doelstellingen en die beperkt blijven tot het
aantal doelstellingen, zijn uitsluitend de gemeenten vertegenwoordigd die belang hebben bij de betrokken doelstelling.

De leden van de adviescomités kunnen overeenkomstig de statutaire bepalingen ter zake vertegenwoordigers van
belanghebbende derden als leden met stemrecht coöpteren.″.

Art. 5. In artikel 65, tweede lid, van hetzelfde decreet wordt het woord ″bestuurders″ vervangen door de woorden
″bestuurders, de leden van de regionale bestuurscomités.″.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 1 juni 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,
G. BOURGEOIS

Nota
(1) Zitting 2011-2012.
Stukken. — Voorstel van decreet : 1629, nr. 1. — Amendement : 1629, nr. 2. — Tekst aangenomen door de plenaire

vergadering : 1629, nr. 3.
Handelingen. — Bespreking en aanneming : Middagvergadering van 23 mei 2012.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2012/203423]F. 2012 — 1884

1er JUIN 2012. — Décret modifiant le décret du 6 juillet 2001 portant réglementation
de la coopération intercommunale (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :
DÉCRET modifiant le décret du 6 juillet 2001 portant réglementation de la coopération intercommunale

Article 1er. Le présent décret règle une matière régionale.

Art. 2. L’article 42, alinéa deux, du décret du 6 juillet 2001 portant réglementation de la coopération
intercommunale est remplacé par ce qui suit :

″Aucune modification statutaire ne peut être soumise à l’approbation des communes participantes dans le courant
de l’année au cours de laquelle il est procédé à l’organisation d’élections en vue du renouvellement intégral des conseils
communaux, sauf par suite d’obligations légales ou réglementaires ou en vue de réduire le nombre de mandats au sein
de la structure de coopération intercommunale.″.

Art. 3. A l’article 49 du même décret, les mots ″à l’assemblée générale ″ sont remplacés par les mots ″à un autre
organe″.

Art. 4. L’article 55 du même décret est remplacé par la disposition suivante :

″Art. 55. Dans des associations chargées de missions étant désignées, conformément à l’article 4.1.1. du Décret
relatif à l’Energie, comme gestionnaire de réseau de distribution, des comités de gestion ayant compétence de décision
peuvent être créés si la répartition géographique le justifie, si aucun comité de direction ou aucun comité consultatif
régional n’est créé et si cela conduit à une diminution nette du nombre total d’administrateurs dans les différents
organes de la structure de coopération intercommunale. Aux comités de gestion peuvent être confiées des compétences
statutairement fixées qui sont uniquement importantes pour la région géographique en question. En outre, le conseil
d’administration peut déléguer des compétences de moindre importance régionale. Cependant, les comités de gestion
régionaux ne peuvent jamais être compétents de décisions en matière de personnel.

Chaque membre du comité de gestion régional dispose d’une voix. L’article 52, alinéa premier, du présent décret
s’applique aux séances et aux procès-verbaux des comités régionaux. Les dispositions des articles 48, 50 et 51
s’appliquent aux membres des comités de gestion régionaux. Les comités de gestion régionaux sont des organes
administratifs tels que visés à l’article 71.
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Lorsque les objets des associations prestataires de services ou chargées de mission sont multiples, lorsque le droit
de présenter des candidats administrateurs n’a pas été conféré à toutes les communes affiliées ou lorsque la répartition
géographique le justifie, des comités consultatifs peuvent être créés au sein de chacune de celles-ci.

Les membres des comités de gestion régionaux et des comités consultatifs sont nommés par l’assemblée générale
sur présentation des participants. La présentation des membres des comités de gestion régionaux est soumise aux
dispositions de l’article 46. Dans tous les cas, toutes les communes qui n’ont pu présenter de candidat à la nomination
au sein du conseil d’administration ont le droit de présenter à la nomination un ou plusieurs candidats au sein des
comités de gestion régionaux et des comités consultatifs.

Sont exclusivement représentées au sein des comités consultatifs créés en raison de la multiplicité des objets et
limités à ce nombre d’objets, les communes ayant un intérêt à l’objet en question.

Les membres des comités consultatifs peuvent coopter, conformément aux statuts, des représentants de tiers
intéressés comme des membres ayant voix délibérative.″.

Art. 5. A l’article 65, alinéa deux, du même décret, les mots ″les administrateurs″ sont remplacés par les mots ″les
administrateurs, membres des comités de gestion régionaux″.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 1er juin 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand des Affaires administratives, de l’Administration intérieure, de l’Intégration civique,
du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles,

G. BOURGEOIS

Note
(1) Session 2011-2012.
Documents. — Proposition de décret : 1629, no 1. — Amendement : 1629, no 2. — Texte adopté en séance plénière :

1629, no 3.
Annales. — Discussion et adoption : Séance d’après-midi du 23 mai 2012.

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2012/29271]F. 2012 — 1885
10 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant divers arrêtés relatifs au statut des

agents des Services du Gouvernement de la Communauté française et des personnes de droit public qui en
relèvent en exécution de la convention sectorielle 2011-2012

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 87, § 3, modifié par la loi spéciale
du 8 août 1988;

Vu le décret du 27 mars 2002 portant création de l’Entreprise publique des Technologies nouvelles, de l’Information
et de la Communication de la Communauté française (ETNIC), notamment l’article 13, remplacé par le décret du
27 février 2003;

Vu le décret du 11 juillet 2002 relatif à la formation en cours de carrière dans l’enseignement spécialisé,
l’enseignement secondaire ordinaire et les centres psycho-médico-sociaux et à la création d’un Institut de la formation
en cours de carrière, notamment l’article 45, alinéa 2, remplacé par le décret du 27 février 2003;

Vu le décret du 17 juillet 2002 portant réforme de l’Office de la Naissance et de l’Enfance, en abrégé « ONE » ,
notamment l’article 24, § 2, modifié par le décret du 27 février 2003 et du 26 mars 2009;

Vu le décret coordonné le 26 mars 2009 sur les services de médias audiovisuels, notamment l’article 140, § 3, alinéa
4;

Vu l’arrêté royal du 24 décembre 1964 fixant les indemnités pour frais de séjour des membres du personnel des
Ministères;

Vu l’arrêté royal du 23 octobre 1979 accordant une allocation de fin d’année à certains titulaires d’une fonction
rémunérée à charge du Trésor public;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 22 juillet 1996 portant le statut pécuniaire des agents
des Services du Gouvernement de la Communauté française;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 20 novembre 2000 accordant une indemnité pour
l’utilisation de la bicyclette aux membres du personnel des Services du Gouvernement de la Communauté française,
du Conseil supérieur de l’audiovisuel et des organismes d’intérêt public relevant du Comité de secteur XVII;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 septembre 2008 instaurant l’octroi de titres-repas
pour les membres du personnel des Services du Gouvernement de la Communauté française, du Conseil supérieur de
l’Audiovisuel et des Organismes d’intérêt public relevant du Comité de Secteur XVII et des Cabinets des Ministres du
Gouvernement de la Communauté française;

Vu le protocole n° 400 du Comité de secteur XVII, conclu le 1er juillet 2011;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 18 octobre 2011;
Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 22 septembre 2011;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 27 octobre 2011;
Vu l’avis du Comité de Direction du Ministère de la Communauté française, donné le 12 décembre 2011;
Vu l’avis du Conseil de direction du Conseil supérieur de l’Audiovisuel, donné le 25 novembre 2011;
Vu l’avis du Conseil de direction de l’Office de la Naissance et de l’Enfance, donné le 22 novembre 2011;
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